Département du Doubs
Direction des Routes, des Infrastructures et des Transports
Service Territorial d’Aménagement de Besangon

ACT 17- 137 Besangon
Arrété n° BES 136 - 17
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ARRETE DE POLICE PORTANT
REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION

Eurovéloroute du DOUBS,
située hors agglomération,
Commune d’'OSSELLE-ROUTELLE
"Hameau d’Aranthon"

LA PRESIDENTE DU DEPARTEMENT DU DOUBS,

la demande de M. LORDIER de ENEDIS

le code de la route, notamment les articles R110-1, R110-2, R411-5, R411-8, R411-25 4 R411-
28, R411-21-1,

le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L1111-1a L1111-7, L3221-
4,

le code de la voirie routiére, notamment les articles L131-3, L131-7,
Iarrété du 24 novembre 1967 modifié, relatif & la signalisation des routes et autoroutes,

Pinstruction interministérielle sur la signalisation routiére (livre 1 — huitiéme partie —
signalisation temporaire) approuvée par les arrétés interministériels des 05 et 06 novembre
1992,

I'arrété de Madame la Présidente du Département n°33351 du 30 mars 2017 portant délégation
de signature.

CONSIDERANT que: pour déposer des supports en béton dans le cadre d’un enfouissement
HTA sur le territoire de la commune d’OSSELLE-ROUTELLE, il y a lieu de réglementer la
circulation de tous les usagers de la Vélo-route par la mise en place d'une déviation du trafic entre les
PR : 1284692 (pont du canal du hameau d’Aranthon) au PR 130+200 (carrefour avec le Chemin du
Canal a Routelle).

ARRETE




ARTICLE 1

La circulation sera interdite  tous les usagers de la vélo-route, entre les PR 128+692 (pont du canal au
hameau d’Aranthon) au PR 130+200 (carrefour avec le Chemin du Canal a Routelle) le jeudi 14
septembre 2017 de 8h00 4 16h00.

ARTICLE 2:

La déviation empruntera, dans les deux sens, I'itinéraire tel qu’il est défini ci-dessous et sur la plan
annexé¢ au présent arrété

Intersection Vélo-route/RD13 — RD 13 direction Routelle — Giratoire RD 13/106 — RD 13
direction St Vit— carrefour RD 13/Chemin du canal — Vélo-route, Fin de déviation.

ARTICLE 3 :

La signalisation réglementaire portant sur une fermeture de circulation entre les PR 128+692 et
1304200 telle qu’elle est définie sur le plan annexé au présent arrété, sera mise en place par les
personnels du STR de Besangon.

La signalisation réglementaire portant sur le jalonnement de I’itinéraire de la déviation telle qu’elle est
définie sur le plan annexé au présent arrété, sera mise en place par les personnels du STR de
Besangon.

La signalisation sera conforme aux dispositions de I’instruction interministérielle sur la signalisation
routiére (Livre 1. Huitiéme partie. Signalisation temporaire. Approuvée par I’arrété interministériel du
06 novembre 1992),

ARTICLE 4 :

Le présent arrété sera affiché en mairie et aux extrémités de la zone définie dans I'article 1.

ARTICLE 5 :

Toute contravention au présent arrété et réglements en vigueur sera constatée par procés verbaux des
personnels de Gendarmerie et de Police ainsi que par des agents assermentés de I’ Administration.



ARTICLE 6 :

STA de BESANCON

STRO

M. le Commandant du groupement de gendarmerie du Doubs.

M. le Commandant de la Brigade Territoriale de Gendarmerie de SAINT-VIT.
M. le Maire d’OSSELLE-ROUTELLE

M. Emmanuel LORDIER — ENEDIS (emmanuel.lordier@enedis.fr)
Entreprise SOBECA — M. PERRIN (a.perrin@sobeca.fr)

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété dont la copie certifiée
conforme sera adressée a:

Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours — 10 chemin de la
Clairi¢re 25000 BESANCON,

Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement — Service
Transports, mobilité, infrastructures — 21b, rue Alain Savary BP 1269 - 25005 BESANCON cedex.
Monsieur le Subdivisionnaire de VNF DOLE — chemin Halage Canal Rhéne Rhin 39100 DOLE

Fait 4 BESANCON, le &,
Pourtd Presidents gmConseil Départemental
” L’Adjefi taf de service
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